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Мифы о советско-югославских отношениях межвоенного 
периода в югославской историографии1

В югославской историографии к советско-югославским отноше-
ниям межвоенного времени обращались всего несколько авторов. 
Самый большой вклад внес Вук Винавер, который проанализиро-
вал весь спектр двусторонних контактов на политическом уровне, 
а также политическую конъюнктуру данного периода. Но хотя 
вклад Винавера несомненен, в его трудах, а также в работах других 
авторов встречались некоторые мифы касательно этого сюжета. 
До 1940 г. власти югославянского государства по политическим 
и идеологическим причинам отказывались от установления ди-
пломатических отношений с СССР. Только после начала Второй 
мировой войны, в контексте изменившейся политической конъ-
юнктуры в Европе, Королевство Югославия признало Советский 
Союз. Но когда речь идет о советско-югославских отношениях 
в межвоенный период, стоит учесть прагматизм югославского 
руководства, а именно его разрешение на своего рода продви-
жение советской культуры и искусства. Несмотря на последова-
тельную антибольшевистскую позицию официального Белграда, 
между Королевством СХС/Югославия и СССР в межвоенный 
период не только поддерживались политические контакты, но 
и сохранялись культурные и общественные связи. Двустороннее 
сотрудничество в сфере искусства было налажено еще в 1919 г. В 
начале 1920-х годов установились первые контакты между двумя 
странами по научной линии. В межвоенный период советское 
искусство демонстрировалось в театрах и в кинотеатрах Коро-
левства СХС/Югославия. До югославских читателей доходила и 
советская литература. В 1920-е годы появились первые переводы 
произведений советских писателей. В течение всего межвоенного 

1 Перевод автора.
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периода они печатались в журналах и выходили отдельными 
книгами в различных издательствах страны.
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История советско-югославских отношений межвоенного периода 
довольно уникальная: она являлась отражением как комплекса двусто-
ронних связей, так и международной обстановки. В результате револю-
ционных событий 1917 г. и подписания мирного договора в Брест-Ли-
товске в 1918 г. сербское правительство, которое находилось в изгнании, 
потеряло одного из своих главных союзников, внешнеполитического 
покровителя, гаранта восстановления ее государственности и реализа-
ции национальной программы (создания государства сербов, хорватов 
и словенцев) — Российскую империю. Одновременно политическая эли-
та Королевства Сербия (с 1 декабря 1918 г. новосозданного Королевства 
сербов, хорватов и словенцев) стала опасаться распространения револю-
ционных идей, которые продвигали большевики. В итоге ряд факторов, 
прежде всего, образование Югославянского совета рабочих и крестьян-
ских депутатов в Москве, привел к разрыву дипломатических отношений 
между Королевством сербов, хорватов и словенцев (Королевство СХС, 
с 1929 г. — Королевство Югославия) и Советской Россией в 1919 г.2 До 
1940 г. власти югославянского государства по политическим и идеологи-
ческим причинам отказывались от установления дипломатических отно-
шений с СССР, хотя ее дипломаты поддерживали контакты с советски-
ми коллегами. Только после начала Второй мировой войны в контексте 
изменившейся политической конъюнктуры в Европе Югославия при-
знала Советский Союз3.

В югославской историографии к советско-югославским отноше-
ниям межвоенного времени обращались всего несколько авторов4. Самый 
большой вклад внес историк Вук Винавер5. В своих работах он проанали-

2 Јовановић 2012: 173–174.
3 Vinaver 1965а; Vinaver 1965b; Vinaver 1966а; Vinaver 1966b; Vinaver 1967а; Vinaver  

1967b; Vinaver 1971; Vinaver 1973; Krizman 1975.
4 Vinaver 1965а; Vinaver 1965b; Vinaver 1966а; Vinaver 1966b; Vinaver 1967а; Vinaver  

1967b; Vinaver 1971; Kršljanin 1956; Vinaver 1973; Krizman 1975.
5 Vinaver 1965а; Vinaver 1965b; Vinaver 1966а; Vinaver 1966b; Vinaver 1967а; Vinaver  

1967b; Vinaver 1971; Vinaver 1973.
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зировал весь спектр двусторонних контактов на политическом уровне, а 
также политическую конъюнктуру данного периода. Но хотя вклад Ви-
навера несомненен, в его работах встречались некоторые мифы касатель-
но этого сюжета. В статье «Провал секретных югославско-советских пе-
реговоров (1934–1938 гг.)» исследователь утверждал, что в конце 1920-х 
годов «югославское правительство уклонялось от любого контакта с 
СССР»6. В работе, затрагивавшей торговые отношения в данный пери-
од, автор отметил, что «после провозглашения диктатуры (короля Алек-
сандра Карагеоргиевича. — М. Ж.) в начале 1929 г. исчезли любые дис-
куссии о дружбе и торговле с СССР»7. Подобные мифы были заметны и 
в опубликованной в 1956 г. статье Миролюба Кршлянина, утверждав-
шего, что после установления диктатуры короля Александра строго за-
прещались любые контакты с советскими представителями, то есть был 
объявлен «полный бойкот Советскому Союзу»8.

В 1981 г. в «Истории Югославии» профессор Философского фа-
культета Белградского университета историк Бранко Петранович отме-
тил, что «Королевство СХС нашло общий язык с государствами-побе-
дителями и по вопросу враждебного отношения к Советскому Союзу»9, 
что несомненно соответствует действительности. Но, когда речь идет о 
советско-югославских отношениях в межвоенный период, стоит учесть 
прагматизм югославского руководства, а именно его разрешение на сво-
его рода продвижение советской культуры и искусства.

Несмотря на последовательную антибольшевистскую позицию 
официального Белграда, между Королевством СХС/Югославия и СССР 
в межвоенный период не только поддерживались политические контак-
ты, но и сохранялись культурные и общественные связи между двумя на-
родами. Двустороннее сотрудничество в сфере искусства было налажено 
еще в 1919 г. Тогда югославские зрители познакомились со спектакля-
ми группы артистов Московского художественного театра (МХТ), в ре-
зультате чего установились творческие связи между видными театраль-
ными деятелями обеих стран. Новые гастроли МХТ в Королевстве СХС 
с большим успехом прошли в 1922–1924 гг. В Загребе вместо запланиро-
ванных 5 спектаклей показали 1510. 

6 Цит. по: Винавер 1971: 31.
7 Цит. по: Vinaver 1967а: 101. 
8 Цит по: Kršljanin 1956: 656.
9 Цит. по: Petranović 1981: 162.
10 Куманев 1994: 67, 71.
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В начале 1920-х годов установились первые контакты между дву-
мя странами по научной линии11. С восстановлением почтовой связи меж-
ду СССР и Королевством СХС весной 1923 г. возобновилось и сотрудни-
чество между Сербской королевской академией и Российской академией 
наук. К тому же в 1928–1929 гг. трое югославских ученых-филологов были 
избраны членами-корреспондентами Академии наук СССР: Радован Ко-
шутич, Любомир Стоянович и Томислав Маретич12.

Видные югославские культурные деятели в данный период при-
езжали в СССР. В 1925 г. писатель Мирослав Крлежа нелегально побы-
вал в СССР13. В 1927 г. по случаю празднования десятилетия Октябрьской 
революции Советский Союз посетили политик и писатель Драгиша Ва-
сич, журналист Владислав Рибникар, скульптор Сретен Стоянович14. На 
торжествах по случаю 30-й годовщины существования МХТ в 1928 г. «с 
разрешения правительства» и «при его поддержке»15 в Москве побывал 
директор драматической труппы Национального театра в Белграде Бран-
ко Гавелла16. Он посетил несколько театров и даже сделал доклад о югос-
лавской культурной жизни во Всесоюзном обществе культурной связи 
с заграницей (ВОКС)17. В 1935 г. скрипач Златко Балокович выступил в 
СССР. Он дал сольный концерт в Большом зале Ленинградской филармо-
нии и исполнил концерт Мендельсона с Филармоническим оркестром18.

В межвоенный период с советским искусством можно было зна-
комиться в театрах19 и в кинотеатрах Королевства СХС/Югославия. В те-
атрах Белграда, Загреба, Любляны, Сараево и других городов ставились 
пьесы советских драматургов. Приведем названия нескольких из них: 
«Квадратура круга» В.П. Катаева (1930 г.)20, «Дни Турбиных» (1931 г.)21, 
«Зойкина квартира» М.А. Булгакова (1934 г.)22, «Двенадцать стульев» Иль-

11 Куманев 1994: 71.
12 Советско-югославские отношения. 1917–1941 гг.: сборник документов и материа-

лов / под редакцией В.В. Зеленина. М.: Наука, 1992. С. 159–161.
13 Куманев 1994: 69–70.
14 Јовановић 2012: 178.
15 Политика. 1928. 4 XI: 1.
16 Vinaver 1965a: 179.
17 Современный театр. 1928. № 48: 779.
18 Златко Балокович // 100 лет Санкт-Петербургской филармонии. URL: https://100phil-

harmonia.spb.ru/persons/8092/ (дата обращения: 3.10.2025).
19 Советско-югославские отношения. С. 138.
20 Политика. 1930. 13 XII: 10.
21 Советско-югославские отношения. С. 138.
22 Политика. 1934. 25 III: 7.
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фа и Петрова (1934 г.)23, «На дне» (1937 г.)24, «Васса Железнова» Горько-
го (1938 г.)25. «Чужой ребенок» В.В. Шкваркина в 1935 г.26 шел в театрах 
Белграда, Крагуеваца, Осиека. «Дорогу цветов» Катаева смотрела публи-
ка столицы, Нови-Сада, Осиека, Баня-Луки27. В феврале 1936 г. в Словен-
ском национальном театре состоялась премьера оперы «Катерина Измай-
лова» Д.Д. Шостаковича28.

В кинотеатрах страны демонстрировались советские фильмы, по-
лучившие прокатные удостоверения. Как и во многих других странах, в 
Королевстве кинопрокат подвергался цензуре, которая регулировалась 
несколькими постановлениями. Контроль изначально вели государствен-
ные органы, а именно, комиссии по вопросам цензуры фильмов, обра-
зованные Министерствами внутренних дел и просвещения. Комиссии 
действовали в городах, где были зарегистрированы кинопредприятия 
по ввозу фильмов. С 1932 г. проверкой кинопродукции занималась Ко-
миссия по вопросам цензуры фильмов, которая находилась в Белграде, 
при том, что окончательные решения оставалось за Высшей комиссией 
по вопросам цензуры фильмов в столице. Кинопрокатное предприятие 
подавало просьбу на получение прокатного удостоверения. Кинокарти-
ны просматривали члены комиссии, которые разрешали или запреща-
ли фильмы к показу29.

До 1933 г. экспорт советских кинофильмов осуществлялся «Ки-
ноэкспортимпортом» и «Союзкиноэкспортом», с 1933 г. — Всесоюзной 
государственной конторой по кино-экспорту и кино-импорту «Союзин-
торгкино». Она сначала подчинялась Главному управлению кино-фото-
промышленности, с 1938 г. — Комитету по делам кинематографии при 
Совете народных комиссаров СССР30. Экспорт советских кинокартин 
осуществлялся через торговые представительства, а в «отдельных стра-
нах» (в том числе и в Югославии) в непосредственном контакте с мест-
ными предприятиями31.

23 Советско-югославские отношения. С. 139.
24 Политика. 1937. 31 III: 17.
25 Советско-югославские отношения. С. 139.
26 Политика. 1935. 13 IV: 15; 5 V: 19; 15 XII: 21; 29 XII: 18.
27 Там же. 6 X: 18; 12 X: 12; 3 XI: 22; 1 XII: 22.
28 Советско-югославские отношения. С. 141. 
29 Kosanović 2011: 40–41.
30 Российский государственный архив литературы и искусства. Путеводитель. Выпуск 

8. 2004. URL: http://guides.rusarchives.ru/node/27633 (дата обращения: 3.10.2025).
31 Живановић 2016: 121.
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Уже в августе 1926 г., спустя семь месяцев после премьеры в Мо-
скве, загребское кинопредприятие «Супер-фильм» выкупило ленту «Бро-
неносец Потемкин». В выходившей в Загребе газете «Вечер» анонсиро-
вали его премьеру, отметив, что речь шла о «русском чуде гигантского 
масштаба». Интересно, что две комиссии по вопросам цензуры фильмов 
— люблянская и белградская, составленная из генералов и высших офи-
церов, — выдали прокатные удостоверения, фильм даже показали на за-
крытом показе в Загребе. Прокатчик сам вырезал некоторые сцены. Но 
решением королевского двора фильм запретили к показу. Было приказа-
но уничтожить фильм или вывезти его за пределы страны. Кинокартину 
потом вернули торгпредставительству Совкино в Берлине32.

Первым советским фильмом, который вышел на югославские 
экраны, стал «Коллежский регистратор». Премьера состоялась в марте 
1927 г. Отметим, что в начале февраля того же года, в московской «Прав-
де» появилась информация о том, что Королевство СХС предложило со-
ветскому правительству подписание торгово-экономического договора. 
Возобновление торгово-экономических отношений с СССР обсуждали 
представители всех торгово-промышленных палат в стране. Их встреча 
состоялась по инициативе консульского отдела Министерства иностран-
ных дел Королевства СХС. О результатах не сообщалось, но в одном из 
писем югославского Министерства торговли в 1930 г. отмечалось, что 
никаких ограничений, либо запретов на товарооборот с СССР не было33.

Уже в 1929 г., после установления диктатуры короля Алексан-
дра Карагеоргиевича, в кинотеатрах страны состоялись премьеры 11 со-
ветских фильмов34. Поэтому о «бойкоте Советского Союза» не могло бы 
быть и речи. Первым вышедшим на экраны в Югославии советским зву-
ковым фильмом стала снятая в 1931 г. «Путевка в жизнь». Югославская 
премьера состоялась в 1932 г. В 1934 г. этот фильм вновь демонстриро-
вался на экранах. В общей сложности его показывали в течение 42 дней. 
Потом снова — в 1939–1940 гг., когда только за 6 дней показа 9835 зрите-
лей посмотрели эту кинокартину в Белграде, за один день — более 1000. 
В общей сложности его посмотрели примерно 12000 человек. В 1935 г. 
фильм «Веселые ребята» показывали в кинотеатрах в течение 24 дней, в 
1936 г. — 19, в 1939 г. — 18, в 1940 г. — 23 дней. 

32 Ostojić 1977: 14–15. 
33 Живановић 2016: 123.
34 Живановић 2016: 135–136.
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Популярностью пользовался и документальный фильм «Че-
люскин. Герои Арктики», рассказывавший о спасении арктической экс-
педиции на пароходе «Челюскин»35.

После установления дипломатических отношений между Югос-
лавией и СССР в июне 1940 г. ввоз фильмов осуществлялся гораздо про-
ще. Югославские кинопредприятия подписывали договоры с торговым 
представительством СССР в Белграде. Тогда местные предприятия выку-
пили несколько советских фильмов, которые были сняты в 1938–1939 гг. 
Среди них — «Волга, Волга», «Минин и Пожарский», «Сорочинская яр-
марка», «Стенька Разин», «Жизнь Пушкина», «Подкидыш», «Член пра-
вительства», прокат последнего потом запретили. Интерес к советским 
фильмам оставался высоким — в период с сентября по декабрь 1940 г. 
картину «Волга-Волга» показывали в течение 51 дня. Большой популяр-
ностью пользовался и фильм «Петр Первый. Вторая серия», который по-
смотрел почти каждый десятый житель Белграда — около 32 000 человек 
за 10 дней. Также в 1940 г. в кинотеатрах шел фильм «Парад на Красной 
площади в Москве 1933 г.». В общей сложности с 1927 по 1941 г. в кино-
театрах страны показали 43 советских фильма36.

До югославских читателей доходила и советская литература. На 
прилавки книжных магазинов Королевства СХС/Югославия регулярно 
попадали книги, изданные в СССР. Основными поставщиками советских 
книг в страны Европы было Петроградское отделение Госиздата, кото-
рое начало свою деятельность в 1922 г. и прекратило в конце 1920-х го-
дов, а также возникшее в 1923 г. акционерное общество «Международная 
книга»37. У ее представительства в Берлине покупались советские книги, 
и через то же представительство регулярно в Югославию поступали со-
ветские журналы «Новый мир», «Международная политика», «Мировое 
хозяйство», «Советский театр» и др.38 

Важно также отметить, что определенную роль во ввозе совет-
ской литературы в Королевство СХС/Югославия сыграл отдел эсеров-
ской организации ЗЕМГОР, во главе которого стоял завербованный со-
ветской разведкой в межвоенный период бывший офицер Российской 
императорской армии Федор Евдокимович Махин39. По сути дела, речь 
шла о скрытой советской агентуре в Югославии, деятельность которой 

35 Живановић 2016: 126–128, 136.
36 Живановић 2016: 129–130, 133.
37 Димяненко 2018: 95–96.
38 Beloemigracija u Jugoslaviji 1: 244.
39 Тимофејев 2011: 69.
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финансировалась левыми кругами югославского правительства40. По дан-
ным, опубликованным в справке Управления государственной безопас-
ности социалистической Югославии, ЗЕМГОР с разрешения югослав-
ских властей ввозил все советские публикации: прессу, книги, журналы, 
с которыми могли ознакомиться в библиотеке ЗЕМГОРа жители стра-
ны. Однако после установления диктатуры короля Александра 6 января 
1929 г. ввоз советских публикаций в страну был запрещен. Власти при-
казали ЗЕМГОРу изъять всю советскую литературу из библиотеки. Но 
с тех пор советскую прессу для ЗЕМГОРа доставляли в само Министер-
ство иностранных дел, а его чиновник Станое Пеливанович потом пере-
давал ее лично Махину. Советскую литературу вернули на полки библи-
отеки ЗЕМГОРа, но она больше не выдавалась на дом, а советская пресса 
была доступна только определенному кругу людей41.

В 1920-е годы появились и первые переводы произведений со-
ветских писателей. В течение всего межвоенного периода они печатались 
в журналах и отдельными книгами в различных издательствах страны42.

Продвижение советской культуры и искусства стало особо замет-
ным с момента установления торговых и потом дипломатических отно-
шений между СССР и Югославией. В югославской прессе также стали 
публиковать статьи о мощи советской армии, достижениях в сельском 
хозяйстве, строительстве43. Кроме того, в сентябре 1940 г. были выпуще-
ны книги: «Медицина в СССР», «Советская авиация», «Музыка в Совет-
ском Союзе», «Сельское хозяйство в СССР», «Природные богатства в 
СССР», «Советская внешняя политика», «Жизнь в СССР», «Народы Со-
ветского Союза»44 и т. д. Тогда опубликовали и биографию Алексея Ста-
ханова «Моя жизнь»45. 

Несмотря на то, что до 1940 г. югославские власти отказывались 
установить дипломатические отношения с СССР, в межвоенный пери-
од поддерживались контакты между представителями двух стран, а ру-
ководство государства югославян давало разрешение на знакомство с 
советской культурой и искусством. В страну ввозились советская лите-
ратура, газеты, фильмы, что свидетельствовало о прагматичном харак-
тере политики югославских властей.

40 Тимофејев 2017: 41.
41 Beloemigracija u Jugoslaviji 2: 147–148.
42 Советско-югославские отношения. С. 136, 234.
43 Политика. 1940. 23 VI: 14; 9 VI: 11–12; 30 VI: 8; Време. 1940. 19 V: 10; 2 VI: 10.
44 Политика. 1940. 14 IX: 18.
45 Там же. 16 VIII: 16. 
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